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OCOBJINBOCTI HEPEKJIAY

A MCbKUX TEPMIHIB ®ITHAHCOBOI
T KN

HA YKPAIHCHKY MOBY

(HA OBI IHTEPHET CTATEN)




0O0’exkTOM IIpeameTom

MAOCJAUIKeHHA € AOCJAUIKeHHA €

1 BUOIpKa (piHAHCOBUX 7 0COOJIHUBOCTI  BIATBOPEHHS
TEPMIHIB B aHIIIMCBHKIN Ta AHIT1CbKOMOBHHUX
YKpPaiHChKIM MOBax GiHaHCOBUX TEPMIiHiB

VKPAlHCBKOKO MOBOIO 4epes3
HOIITYK KOPEKTHUX
BIANOBIIHUKIB




AKTYAJIBHICTH T0CHIIKEHHS :

Y 3B’dI3Ky 3 IIpollecaMu 1HTEerpamii 1 IioOaim3amii
O13HECy, PO3LIUPEHHS MIXXHAPOAHOTO CIIBPOOITHHUIITBA
Ta AWHAMIYHOIO PO3BUTKY €KOHOMIYHHMX BIJHOCHH
oco0IMBE 3HAUCHHS 3alimMae Iepekiaan (p1HAHCOBOI
TEPMIHOJIOT'li, IMAMOBH  €KOHOMIKH. BiamoBigHo,
3'IBIASIOTBCS. W HOB1  TEepMIHH  (HEOJIOTI3MH),
HalMEHYBaHHsI, a0peBl1aTypH Ta CKOPOUYCHHS.

Ilepekmang »k (pIHAHCOBOI JITEpaTypu Mae Oe3iid
O0COOJIMBOCTEM, TOJOBHOIO 3 SIKUX € TOYHICTH IIepeadl
1H(popMaIiii.



META POBOTHM - BU3HAUMTU OCOBJIUBOCTI TTEPEKJIATY
AHIIIMCBKOMOBHUX ®IHAHCOBUX TEPMIHIB B CTATTSIX
GIHAHCOBOI TEMATUKMU.

3aBAaHHAA.

PO3IISIHYTH MOHATTS (DIHAHCOBOI'O CEPEAOBUIIA IK OCHOBH IS
BUAJICHHSI 0COOIMBOI C(Pepr BUKOPHUCTAHHS MOBH;

BU3HAYUTH MOBH1 OCOOJHMBOCTI, XapakTepH1 s (HIHAHCOBO-
CKOHOMIYHHUX TEKCTIB, BHOKPEMUTH MOMEHTH, SIKI BUMAararoTh
OCOOJIMBOI yBaru npu nepekial;

BHUCBITIIUTH Ta MOPIBHATH criocooun MEPEKIIANY
AHIIACBKOMOBHUX (DIHAHCOBUX TEPMIHIB 3 AHIIIKWCHKOI Ha
YKpPalHCHKY MOBY.



BI/II[I/I OIHAHCOBO-EKOHOMIYHOI'O IIEPERJIALY

nepekiiaz (p1HaHCOBO-
OyXraJaTepChKHX TEKCTIB, BKIIOYAKOUYH
3BITH IIPO ayAUTOPCHKY IIEPEBIPKY;
epeKiag TEKCTIB Ha OaHKIBCBKY
TeMaTHKY;

MepEKIa] TEKCTIB 3 O1PKOBOI
TeMaTHUKHU;

IepEeKJIa] TEKCTIB 31 CTPaxXyBaHHS.



OCHOBY OyIb-SIKO1 Cy4acCHOI
TEPMIHOCUCTEMH  CKJIAadarTh  JICKCHUYHI
OJIMHHIIl, IEPEHECEH1 13 3arajJbHOMOBHOIO
dhoHITY.

[{r0 AYMKY y CBOiX p00OOTax MIATBEPIKYIOTh
takl mHreicta, K [. M. Kouan, M. I.
Illekepa, H. B. JleByn, I. B. Hakoneuna, M.
II. TomoBana, O. A. Ilokporchka, H. I.
OB4YapeHKO Ta 1HIIIL.



TTPUKJIAZL, TIPUKMETHUK "'RED"

YV CJIOBOCIIOJIVUEHHI "7TO BE IN THE RED'" MA€ BIIMIHHE
3HAUEHHS 1 TOMY TIEPEKJIAJTAECTBHCS SIK '3BAHKPYTYBATU ABO

MATHU 3ABOPTOBAHICTh' .

3pa30K KOHTEKCTY:

«The economic crisis shows
no sign of improving and we
are deep in the red at the
bank»

«He cnoctepiraerbest KOIHUX
MOJIIIIEHB y cuTyarli
€KOHOMIYHOI KpH3M 1 MH
3arpy3jii B Ooprax mnepen
OQHKOM.»



HPI/IKHA]IAMI/I 3IMCHEHHS BIIJIMBY HA UNTAYA MOXYTh TAKOX
[TOCJIYT'YBATU EMOIIIMHO 3ABAPBJIEHI JJEKCEMU ®IHAHCOBOI'O
CIIPAMYBAHHA, 11O €:

CIITETaMU: a cut-throat competition (0e3KanbHa KOHKYPEHIIIS),
toxic assets (KTOKCUYHI1», IPOOJIEMHI AaKTUBH);

(dpa3eonorisMaMu Ta MeTadopamu: fat cat (Oarad, rpoLIOBHI
MIIIOK, KOMMAaHISA-IHBECTOp), golden parachute — 3010THI
napamyT (akiii 3 BHCOKOK MPOILIEHTHOIO CTaBKOW), bulge
bracket (p1pMu 3 HAHOUIBIIIOK YACTKOKO Y4acTl B aKI[IOHEPHOMY
KamiTajil CUHINKATY).



OI[HI€IO 3 TIPUYNH BATATO3HAYHOCTI TEPMIHIB € IX IIIMPOKA CEMAHTUKA.
HPI/IKHAI[OM MOXKE CIIYI'YBATU TEPMIH «ACCOUNT».
HEﬁ TEPMIH MOXE MATHU TAKI BAPIAHTU ITEPEKJIAZLY .
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Y 1npoueci poOoTH OyJI0O BHSBICHO, IO
KAJIbKYBAaHHS € HAMIOMIMPEHIIINAN CII0C10
mepenayl aHIKHChbKAX 0araTOKOMIIOHCHTHHX
TEPMIHIB  YKPAlHCBKOIO  MOBOIO. IIpu
KaJbKyBaHHI B1J0yBA€THCS IOCJI1BHUM
IEPEKIa], KOXKHOIO  €IE€MEHTa TepMIHA.
BUKOpHCTaHHS I1ILOIO CHOCOOY IIEpPEeKIIamy
MOKJIMBE MOPH BIACYTHOCT1 SBHHUX HPOTHUPIY
MK  IpaMaTHYHUMHA  Ta  JIGKCMYHUMU
CHUCTEMaMH YKPAlHCBhKOI Ta aHIIIMChKOI MOB.



HPI/IKHAI[I/I KAJIbKYBAHHS - TEPMIHU 3 O®ILIMHNUM
YKPATHCHKO-AHIJIIMCHKMM TTEPEKJIAJIOM:

ci1oBHUK OBCE :

money laundering -
BIIMMBAHHSA KOIITIB
(rpoueii);

quasl money — KBa3irpoliri;
capital flight - BiaTik
KamiTany;

CTATTS 3 DO3AUTY (b1HAHCU HA

canti HBY :

Inflation-indsmisa
exchange rate - Bamornuii
Kypc,

monetary policy -

MOHETapHa (TPOIIOBO -
KpEJINUTHA) IOJITHKA,;



3ACTOCYBAHHS OIMMCOBOIO METOJY JIO ®IHAHCOBOT'O TEPMIHY:

Ynpooosarc ocmafmix In the past three decades,
MpPbOX OeCAMUNIMb many advanced market

oazamo EKOHOMIUHO and emerging market
PO3BUHYMUX KPAIH mda :
economies have

Kpain,ui0 po3euearomsc, _ .
30IHCHULO MOOEPHI3AYII0 modernized th.ezr
NPUHYUNIE CEOET monetary policy
2POUL0BO-KPEOUMHOL frameworks.

NOJIMUKIU.



Y ®IHAHOBOMY CJIOBHUKY

“THE FREE DICTIONARY BY FARLEX’
BU3HAUEHHS TEPMIHY

‘EMERGING MARKET HACTVIIHE:

an economy 1n a country noted for growing liquidity, stability,
infrastructure and other positive features, though not to the
same extent as exists in the developed world.



Y KPATHCBKUI BAPIAHT IIEPEKJIATLY:

Emerging Market — ekoHOMIKa, 110
TpaHC(OPMYETHCS; KpaiHa 3
[IEPEX1JHO €KOHOMIKOI; PUHOK, IO
(hOpMYETHCH.
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